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VARNOSTNI DOGOVOR MED
LONDONOM IN PARIZOM

London in Pariz sta se sporazumela glede var-
nostega dogovora. Pogodba je bila seveda
sklenjena izkljuéno na temelju francoskih po-
gojev. — Poslanica Brianda je baje odkrita ter
dolo¢a predvsem mejo ob Renu. Anglezi se

ne bodo zapletili v vojno radi Poljske ali Ce-
hoslovaske.

PARIZ, Francija, 31. maja. — Pogoji, katere
je stavila Francija za porenski varnostni dogovor,
so sprejemljivi za Anglijo, — soglasno s franco-
skim ministrstvom za zunanje zadeve. Anglezi
so pristali v glavne to¢ke predloga; v odgovor na

ponudbo nemskega zunanjega ministra Strese-
manna.

Ta predlog je bil najprvo poslan v London, da
ga odobri Anglija, predno bi bil izroden Berlinu.
Lord Crewe, angleski poslanik v Parizu, je izro-
¢il zunanjemu ministru Briandu noto angleske
vlade, glasedo se v tem smislu.

Ni znano, & bo Nemdéija sprejela pogoje, ka-
tere imenujejo sedaj ‘‘francosko-angleske” pogo-
je, — in to je seveda povsem druga zadeva. Ob-
vestilo Anglije, da je pristala v francoske pogoje,
ni bilo Se objavljeno, vendar pa je znano, kaksne
tocke je navedel Briand pri sestavi svojega odgo-
vora na ponudbe Stresemanna.

Ce je Anglija sprejela francoske pogoje, se bo
Neméija, s podpisanjem varnostnega dogovora ob-
vezala, da bo respektirala vse, kar je zapisano v
versaillski mirovni pogodbi; da bo vstopila v Ligo
narodov brez pogojev in reservacij, da bo sprejela
vse odgovornosti, a uzivala tudi vse pravice &lan-
stva; da bo zajaméila nedotakljivost Porenske in
Belgije ter se obvezala sprejeti prisilne arbitracij-
ske dogovore glede kateregakoli dogodka, ki bi se
pojavil na iztoéni meji.

Soglasno z Briandom, se ne bo razpravljalo o
obstojecih mejah, ker so to pogodbene meje ali pa
so nastale na temelju pogodbe. Angleski pristop
je o¢ividno posledica dejstva, da je Briandova po-
slanica pisana tako, da se ti¢e mejna nedotaklji-
vost, kot zajaméena od vseh, ki so podpisali mi-

rovno pogodbo, le Porenske, — prav kot je pred-
lagala Neméija.

Tako je Anglija oproséena nadaljne odgovor-
nosti ter je postalo nemogoce, da bi se Anglezi za-
pletli v vojno radi Poljske ali Cehoslovaske. Briand
pa je z odloénim ugotovilom, da se ne sme kr3iti ni-
kakih obstojeéih pravic, pustil nedotaknjeno pravi-
co Francije, da priskoéi svojim iztoénim zavezni-
kom na pomo¢.

Da si zagotovi dragoceno podporo Anglije, ni bi-
la Francija prisiljena zapustiti svojih iztoénih za-
veznikov. Na temelju iste pogodbe pa ni Anglija
obvezana podpirati Francijo v katerikoli vojni, ki bi
bila posledica vernosti Francije do njenih iztoénih
zaveznikov. Predno je angleski kabinet glasoval za
odobrenje, je zahteval pojasnila glede gotovih od-
stavkov v poslanici Brianda.

PARIZ, Francija, 31. maja. — Svet poslanikov
je danes odobril in podpisal poslanico, naslovljeno
na Neméijo glede njenega razoroZenja, na temeljul
versaillske mirovne pogodbe. Poslanica bo pred-

lozena Nemcem v torek ali sredo. V dokumentu 1

so navedene natanéne podrobnosti nemskih izjalov-
ljenj, da se razorozi, kot doloéeno v mirovni po-
pogodbi. Dokument ima 44 strani. Stiriindvajset
ur potem, ko bo poslanica izro¢ena v Berlinu, bo
objavljena poroéilo medzavezniske vojaske kon-
trolne komisije.

Poslanica izjavlja, da je odvisno izpraznenje ko-
linskega o2emlja od izvedenja obligacij, prevzetih
na temelju mirovne pogodbe ter pravi, da je Nem-
¢ija sicer plac obroke vojne odskodnine, da pa

Zverinski umor
v Brooklynu, N. Y.

Brooklynska deklica je
bila zadavljena na poti
iz gledisca proti domu.
Njen odpor je moral bi-
ti velik, kajti obleka je
bila raztrgana na kosce.
Njen brat, detektiv, je
spoznal mrtvo sestro.

Miss Florence Kame, stara 24
let, stanujoa na East New York
Avenue v Brooklynu in sestra de-
tektiva James Kane-a, je bila za-
vleéena na prazno zimljiSée pre-
ko ceste, kjer je stanovala, ter bi-
la umorjena na bmrtalen naéin. ko
se je yderaj zjutraj vracala z ne-
ke zabave v New Yorku.

Zloéin je bil eden najbolj bLru-
talnih v policijskih amalah zad-
njih par let. Napadalee ji je po-
tisnil svaje prste globoko v grlo
in jo pri tem davil za vrat.

Ocividno zblaznel vsprido po-
gleda na kri je raztrgal njeno
obleko mna kosce ter jo toik.:l s
pestmi, predno jo je zadavil.

Na njen goli hrbet je polczil
Irizee in versko svetinjo, katero
Je vzel iz njene roéne torbice,

Medtem je sedela njera 65 let
stara mati pri oknu svojega Sta-
novanja, dvesto korakov vstran
od ceste, ter Fakala povratka
héerke.

Detektiva Kane je polklical ne-
ki sorodnik ter mu povedal, da so
nasli truplo mlade Zenske na praz-
nem stavbiséu. Kan= 50 jeo kinto
cblekel.

Ozrl se je na truplo ter stopil
korak nazaj. Prebledel je, a rekel
nato: — To je moja sestra.

Par umazanih rokavie, kot 3ih
vibijo vozniki. je lezalo de:et Gev-
1;ev vstran, a jasno je hilo, da jih
je lahko wvrgel tjakaj kdo drugi
kot pa morilec. Policija je pricela
iskati nekega ¢rnea, katereza so
videli v blizini tokom pretcklih
psr dni. Pozornost je bila obrnie-
na na njega, le raditesa, %>r @a je
naenkrat zmanjkals

Nobenega znaka boja ni iilo o-
pazit* na stavbiséu, kar ki bilo se-
veda tezko med smeti in odpadki,
ki so tam nagromadeni. Opaziti je
hilo odtise nog, a Stevilni ljudje
uporabljajo stavbisée kot bliz-
Ljico,

Mlekar Christian Junker, ki je
rnasel truplo malo po Sestih zju-
traj, je rekel, da je videl eno po-
prej stati dva moska polez avto-
mobila pred dotitnim stavbiSéem,
a to ije bilo Ze najmanj Stiri ure
po umoru

V dotiéni okoliei je bilo izvrse-
nih v zadnjem {asn par poskuSe-
nih napadov na mlade Zenske.

———

Italijanski poslanik je br-
zojayil po navodila.

WASHINGTON, D. C, 28. ma
ja. — Italjanski poslanik de Mar-
tino je brzojavil svoji vladi pe
nadaljne informacije, da se bo mo-
gel posvetovati s tajnikom Mello-
mom glede odplacanja italijanskih
‘dolgov.

Italija bo najbrz prosila za dalj-
&1 moratorij.

Konvencija angleike ko-
munisti¢ne stranke.

LONDOXN, Ameglija, 31. maja.
V Glasgowu se Jje vteraj zacela
komunistiéna ‘konvencija. Pri
otvoritvi je bilo navzoéih nad 200
delegatov.

Tajmik komumistiéne stranke
Albert Inkpin je zjavil, da ima
stranka sedaj 5000 ¢lanov ter da
se je lansko leto stevilo Elanstva
v Glasgowu povedalo za 190 od-

je krilila razoroZevalne dologbe pogodbe.

stotkov,

* 150,000 Avstrijcev se bo

e

ZA PRAVICE MOSKIH V ANGLIJI

V Angliji bodo kmalu sprejete postave za zavaro-
vanje moz. — Debata v zbornici lordov je spra-
vila na dan stevilne zastarele dolocbe. — Nove
postave naj bi oprostile moza odgovornosti za
Zeno.

LONDON, Anglija, 31. maja. — Neprestano
smo morali poslusati govorice o pravicah Zena. Mi-
slim, da je napoéil &as, ko moramo razmisljati tu-
do o pravicah mo3z.

Buéno odobravanje navzodih je pozdravilo te
besede.

Ugotovila, ki je izzvalo tako odobravanje, ni po-
dal moski demagog na politiénem ali socijalnem
zborovanju, pa¢ pa lord kancelar viscount Cave te-
kom debate v zbornici lordov. S tem je dal tudi
1zraza politiki svoje vlade. -

Cave je namignil, da namerava vlada Baldwina
uvesti zakonodajo za zavarovanja zatiranega in tla- |
Cenega moza. S to zakonodajo naj bi se ga tudi|
oprostilo postavne odgovornosti za dolgove, zlo&i-
ne in druge pregreske Zene.

Debato je inavguriral lord Danesfort, ki je rekel,
da doloca sedaj veljavna postava, da je moz odgo-
voren za prestopke in pregreske svoje Zene, tudi
ce jih je zakrivila brez njegove vednosti in privolje-
nja in Ceprav je bila Zena ob onem &asu lodena od
njega. o pomenja preostanek stare common law
doktrine, ki je smatrala moZa in Zeno kot eno ose-
bo, a ta oseba je bil mo2. Plemeniti lord je rekel,
da je to naravnost ‘‘monstrozno’’.

Lord Darling je podpiral prosnjo za reformo ter
rekel, da bi morale Zenske same zahtevati tako re-
formo, &e hoéejo, da se jih smatra neodvisnim &lo-
veskim bitjem. - -

Sredi velikanskega krohota je povdarjal lord
Darling dejstvo, da so si sicer Zenske pridobile
emancipacijo s tem, da so pobijale Sipe in da so do-
kazale, da so zmozZne istega nasilja, e ne vedjega
kot moski. Ni¢ se pa ni storilo, nikakih korakov, za
“emancipacijo’’ ali “‘oproséenje’” moskih, ki so bili
ovirani v boju s takozvanim slabejsim spolom s
tem, da se jim je vzelo veé njih prej$njih “'varstev”
ter “polnomoé kaznovanja™.

— Na temelju stare postave, — je rekel Darl-
ing, — je imel moZ pravico “‘zmerno kaznovati'
svojo Zeno, ker je bil odgovoren za njeno nespo-
dobno ali nedovoljeno obnasanje. Staro pravilo,
da lahko moz naseska svojo Zeno s palico, ki ni de-
belejsa kot palec, je polagoma izginilo. s

— V sedanjem &asu pa je bila odvzeta mozu ta
kaznovalna ali korekcijska moé&, in noben del Ze-
ninega denarja ne pripade mozu, kadar se porodi,
docim je moz Se vedno odgovoren za dejanja svoje
Zzene. Prepriéan sem, da si moderna Zenska ne Zeli
biti zvezana z moZem bolj kot je absolutno po-
trebno. TozZarila se bo, dobila odskodnino ter
spravila denar v svoj lastni Zep. Enakost spolov
zahteva to izpremembo v postavi.

Lord kancelar je v imenu vlade priznal te in sli-
¢ne nazore ter obljubil, da bo predlozena v najkraj-
sem casu odredba, ki bo izpremenila postavo.

Razli¢ne Zegske organizacije za volilno pravico
podpirajo prosnjo za reformo. Te organizacije so-
glasajo v tem, da morajo zenske, ce zahtevajo ena-
kost in neodvisnost, prevzetr tudi svoja lastna bre-
mena, ne pa se skrivati za mozem, kateri se ne mo-
re skrivati za njo. '

Trgovska pogodba med

Nemdijo i Spaml:o.

izselilo v Ameriko.
DUNAJ, Avstrija, 31. maja. —

Tukajsnja vlada je naprosila ame- P BI_BRE.‘IN’I:?m(."Ja’ 28. 1?8(118; e
riski drzavni department, naj do-|  ° Yrocem boju je memski driav-

voli 50,000 avstrijskim delaveens, | ZDor sprejel yovo trgovsko po-

ond! Nemiijo in Spamsk
aa sme smejo izseliti v ZdruZene _‘\‘:Odb;)k,m‘fd :‘ﬂ:l*nli:; ;(n S ?'
drZave. Edinole na ta madin bi se |- oX! \’m'ogra e se nal-
£ S bolj borili proti tej pogodbi, bo-
dalo odpomoéi silni brezposelno- do odskod x a sin.
sti, ki vlada v avstrijski republt-|“° psk e s, S

ki. Ce bodo pripusieni, se bo to = X =

zgodilo neoziraje se na kvoto. EOJ. AKL ABOCAJ’ TE
Tozadevni nacért bo predloZen GLAS NARODA’ NAJVEQRN
SLLOVENSKI DNEVNIK V

tudi mednarolni delavski konfe- ;
renci v Zenevi. ZDRUZENIH DRZAVAH

[ —
Pogodba med
. L] A e :g ™
Mehiko in Zdyr. &
Pogodba z Mchiko ho na-
pravila konec stevilnim
sitnostim. — Melionov
pomocnik pravi, da b~
omejila ponavljajode se
izbruhe banditstva,

WASHINGTON, |y '
l . Provivag

Veliki izgredi
‘na Kitajskem.

S:l: dijakov je bilo ubi-

ih tekom spopadov v
Sanghaju. Sestnajst
nadaljnih je bilo ranje-
nih, osem najbrz smrt-
no, ko je policija otvori-
la ogenj. — Naskok na
Jetnisnico.

Anddrews, ki s

SANGHAI Kitajka. 31. maja. |
Sest dijakov je bilo ubitih in Ses:-
Mmajst ranjenih,

SVO] nra.
peklen
Sest med njh'n:; PONLOS
smrtimo, vsled izgredov, ki so s";.:!l-" 1Sk

zavrsili véeraj. | Pome :

Proti veceru so bili vsi inozem- | éan, da bodo dolos
ski obrambni oddelki, ojafeni = dile v e g
rolicijo, postavljeni na tratesicniy | Lo i
totkah inozemskih nasslbin, a wo [+ ol
¢an maliv je najbrz ohladil bojue |-
razpolozenje izgrednikov. | i

Streljanje je sledilo naskoky, | 2ore o O 3
Kkaterega je viprizorilo tri tisoé di-| ¥!
Jakov na Louza policijsko podpo- Mr Andeows,
stajo. v sreu centralnesa clkrajs |sEupre b
inozems=ke naselbine, obsadil 1

Namen demonstraeije je bil pro. | " 7S 2 jon
testirati, da je meSano sodisée spo- e
znalo krivim sedemnajst kitajskip [ ©9 Pogodia T
delaveev v neki tukajsnji predii- [ 7o7un me
nieci. radi njih sondelezbe pri stay. |70 “Jacia custva
karskih izgredih. Eriastcisiva: Ml

Dijaki pa se niso zadovoljili -] i
miroljubno demonstracijo. Ko <is
bila lahko ranjena dva inozemska
¢astnika, ja debila policija pove
lje, naj strelja.

Oddanih je bilo dva in dvajse: it o it
strelov, kojih slehrni je pogodii aze NoStences, TS
cilj. Ia s:n.v <o 7:\--

TSINGTAO, Kitajska, 31. mzaja. I e TR
Trije kitajski stavkarji, usluzben- | s 2
ci predilnie, so bili ubiti in \'t‘.--'.l"‘}.--, :
stevilo nadaljnih je bilo pu.‘l'.\'u-i---f"'l‘,":,'
vanih, ko so skuSali oreozniki iz |° ‘“,. e Saomins
guati mirne stavkarje iz neke ju—l P

e
!

daljeval Andirew

e g
ponske ipredilnice.  Ranj:mih

Je tredil podiag:
Jety oo
Lilo tudi nekaj oroznikov. -

IRk NI Al
Ni mooete pr
L kel Ia hi s mel

Francoski senat je odo- |1 1. ..
bril proracun. f chranites

PARIZ, Francija. 31. maja. —
Francoski senat je danes z veliko "" e
vedino odobril drzavni p!‘-.x';lu':m...‘1
Proti proraéamn je bil samo -.-z-.i'/‘":". T LT
las. Dohodki so prorafunani na ! 8 s
32.970.000 frankov, stroski pa !m! Bo]garsk; rézervni po-
32,690,000 frankov. ' rocnik usmreen.

Procafun je b SOFLIA, Bolgarsko
1

popolnoma v =5
glasju z Dawesovim na¢rtom.
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DENARNA ZPLACILA
V JUGOSLAVLJI, ITALIJI IN ZASEDENE®
O0ZEMLJU,

Danes 80 nafe cene slededs’

; JUGOSLAVIJA:
1000 Din. — $17.60 2000 Djn. — $35.00 5000 Din. — $87 00

Prl nakazilik, k1 snaiajo man] kot kot ea tisoé dimarjev raéuname poxens’
15 esntev zn poiitnine in druge stroike. !

Raspedilia na zadnje poite in Izplafuje “Peftni Zekovn! mrad™.
ITALIJA IN ZASEDENO OZEMLIE:

.

LN i $ 9.10 800 Br .......... $21.75

1 LIS 3 R S $13.35 1000 ir . ...... ._... $4259 |
Pril narefilih, ki saciaje man] ket 200 lir rafuname posebe] po 18 eenisv ‘
=a poitnine in druge streike.

Raspedilla ma sadnjo peite ia Ixplafuje Ljubljanska iredites banks |
v Trein. !

Za poiiljatve, kil presegajo PETTISOO DINARJEV ali pa DVATISON
LIR dovoljujemo po mogolrosti & poseben popust. |
Vrednest Dinrrjem in Liram seda)] =i sialns, mezjs se vadikras Ie sspes |
Sakovane; ix tega razlega nam al mecgole podat! matanine cene vesyre: .
raluname pe ceni tistega dne, ke mam pride posizn! denar v roke. |

POSILIATVE PO BRZOSAVNEM PISMU IZVRSUJEMO + |
NAJERAJSEM CASU TER RACUNAMO YA STROSKE #7.-,
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se ne pricbéuje;s. Denar naj se
Pri spremembi kraja naroéni-
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@lo le potom vzgojevanja starSev
%kar se ti¢e znanstva in umetnosti
foditeljstva™,

IZVEN ZDRUZENIH DRZAV
ROJENO DETE STEJE NA
EKVoTo.

Primerili so se sluFaji. da so Ze-
ne, ki so odSle na kratek obisk v
11_()"]"\'“!"_ poradile v svoji  ali
bkakSn: drugi deZeli izven Zdru-

ti 5o bile zelo zafudene, ko se jim
je reklo. da velja dovoijenje po-
vratka izven kvote le za njo. ne
pa za novorojentka.
majhnih kvotr muogih dezel so ta-
ke matere prihajale v najveéjo za-
dgrego. ne vedog, ali naj ¢akajo na
nedoloden éas, da pridejo na vrsto
za kvoto. ali pa naj se vrnejo brez
otroka. Zene v takem stanju me-
rajo na to misliti pred odhodom.

Zenth drzav. Ko so se hotele vrai-

ker imajo drugace lahko izredne
tezave,

Kako lepo je biti mlad.
6
Prav tako se poéurim. kakor

pravi posnik Zupandéic v oomenje-
nilh vestieah, Zakaj pa ne. ko se
peljamo take lepo s **Parisom™
vreko oceana. Lepa voznja je to,
vae je zadovoline in veselo. Mor-
Je mirno, dnevi lepi. osobje par-
nika naklonjeno in oentlemansko

Ldapram nam.

Pa priénimo ol zacetka -

V" sohoto 16, muja <va se s Zmn

VELIKA JAVNA ZMAGA

SodiSée Zarus
glasilo svaj prvi pravorek
de Koneestj, katere o dal takratni

NI mogode |

Vo oJaviae uradnike

vlede pm

'i'ii pt .1\] ‘“”;;.__._

od mornariskesa dopartwent a
uiki spadale, v department za

Albert Fall 1tako) wzpustil Po
n:’“l “.Lllh!l'__'::. Jt bilo e ]»n' i

nomos predsednilea.

To ;»!'il\i s0diSee et del
lo vzbuditi alis, da s¢ je kazenski
Moz,

— Toznik je upravicen do ks
kega posamoznega konirakia

Falla ter Mr,
To ]'!'h'.i

Doheny-ja,

sodiSee onim. ki

izjavljali, da jo bilo Licitiran
povsem odkrito,

— l)u'_'n\'nl'_i' 1o hilo -1:
nita. — Doheny-jexi interesi o

1

dilo nobenemu drugemu ponndd

To pravi sodisée Mr. Dohe N
Je bil njegovy kontraks sklonjen o
ti to tajnost z razlozi vojaske

x(l.\l(‘l!“jv P [pl'.;'.'é SO IS¢ o
nariskega tajnika Denby-ja.

1 1
KONtaste

— Podpisal ;e
polni meri pomal vaebino dotienth

Naslednje pa pravi sodisce elede $100.000 v torbic

ny-ja: — Nobena svota, niti elede

la povrnjena . . . Transakeiia je i
neglede na to, - je bila podicupn

To pravi sodiSée vsprico zzlo
rovala pogodba med Fallowm in 1
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NESPOSOBNOST STARSEV SE MASCUJE NAD OTROKL

Drustvo za zascito deee v drza-
vi Massachusetts je tekom leta
1624 izvedlg mreiskavo o zanemar-
janju in krirdnalnosti otrok. Pre-
iskava se je raztezala na 13.351
otrok oziroma 5.342 druzm.

V vedini slucajev je bilo mogo-
e izboljsati polozaj dege brez
posredovanja sodiséa. V 2,164 siu-
¢ajih, . kjer je sodiSée poseglo
\'mes,(.du zaséiti  otroke, le 347
otrok je bilo za vedno odstranje-
nih od starSev.

Izmed preiskovanih druzin je
v 39 odsto sluéajev slo za razdrto
druzinsko zivljenje. Dezertacija.

zmernost je %+ vedno jako vazea
vzrok za razpad druzine, dasi po-
datki: drustva baje kazejo, da ne-
zmernost sedaj povzroéuje polo-
vico manj druzinskih  razpadoy
kot pred prohibieijo.

Porocilo drustva ponavlja, kar
se tudi druge soeijalne organiza-
cije ze dokazale, da namred velik
del otroske kriminalnosti in zane-
wmarjanja ofrok je pripisati kriv-
di starSev. “Cim bolj proucujemo
svoje delovanje. tem bolj posta
ne jasno, da nevednost in mespo-
sobnost starSdv za roditeljski po-
‘klic je poglavitni vzrok naSega

loditev in razporoka se je pojavi-
. ,',"'M‘ 23 27

odsto druZin. Ne-nje dece 83 bo vedinoma prepre-

delovanja. Zloraba in zanemarja-

e ne bo potreba.

poslovila od prijazne eospe in go-

spads Pestotnika,  za spremstvo

{
l.'f;.”l.l. Je bil nas Tone . Terhovee.
!“!'NI dseto uro si sezemo v oroke
s~ Tanetom, mal” hudo nam e
bilo. mal” pa zopet ne, kajti Tone
{= ~-Jdv nasmeial. njecov smeh na-
11 je surewmil na lzdjo. To je zad-
New Yorka,

menda bo on zopet  prvi, ko nas

i pozdrav iz in
pozdravi ob nasi venitvi.
Ladja

“Paris™ je Se nova. o-
nerod-

nostmi. Porniki  iretjeea vazrecda
-

premljenas z raznovrstnimi

potadeio v kabinah, Kjer so po dve
ali Stiri postelje. Vse je ¢isto i
zracno. vsaka kabina ima nmivai-
rik s t kodo vado. Potniki tretje-
«a razreda imamo dva krova, eden
je za solw™ne dni, drogi za deZev-

ne. JJedilnice so moderne, hrana
cobra in okusna. Opoldan in zve-
cer pa se «dobi vina, da naSim

siovensem ni dole ¢as.

Na razpolago <o prine kopeli,

fna zalitevo tudi banj- Citalniea

s odpria v=aki dan. ¢e hode ko
fdusfevnesa razvedrila, Seveda tu-
d kjer se dobi
anonjak iwd., in da se

I wostilno imamo.
ne pozahi:
Sampanjea se lahko dobi stéklen:-
o za dva dalavja. Prav dobra pi-
safa je to, ¢e clovek pofuje iz
Amerike.

Slovencev nas potuje okoli 70.
in nekaj Irvatevy, Nam ne manj-
ka zabave. Nase skupine se zbi-
rajo na cornjem krovn., cleveland-
i~ka skupina je zavzela prostor
!nu riven ladlj~ z malo izjemo. da
Lie med nami tudi Miss SodraZien.
| Vedno sem hil rad med Ijudmi,
(ki so doma iz Sodrazice. in tako
sem sedaj tudi

Prijately Novak iz Clevelanda
Je bil izvoljen za kapitana, drugi
smo njegovi pomoéniki. Joze iz
Collinwooda pa je postal priznan
humorist. Morje je mirne. zato
pismo imeli dosti dezerterjev. ki
stresajo kozle. S prijateljem No-
vakom sva sreéno usla vsem ne-
prilikam, in Ze sva mislila, da se
resiva vseh kozlov, ko najn zagra-
bi zdravnik ladje ter cepi vsake-
mu eno kozo ma desno roko. Meni
st zamal® zdi. da se je prijela in da
bo sla z menoj. Torej kozlov sem
e resil, pa so mi dali kozo. da jo
pasem, 5

Moja hisna §tevilka je 931, kjer
so Stiri postelje. Na vrata sem
pritispil listek, ki pravi: Odda se
dve postelji, v sili tudi tri. Pe-
nudhe se prijazno sprejemajo. —
No, dosedaj Se ni bio _resnee:
vprasanja. in ¢e ga ne bo do jutri.
potem zapustim tudi jaz hiSno ste-
yvitko 931. Moji sosedje so iz Chi-
cage doma: dve Zenski in en fan-
ti®. Prve dni so vsi molili, in ko
je on: dan morje malo bolj raz
ctdtelo = belimi Iisami, takrat je
bJo tudi malo veé ocenaSev in
¢makih molitvie. polectega pa do-
stavek: “*Marija, ée se vsi poto-
pijo, samo da se jaz reSim’’. Men:
Je Slo malo na smeh, ker sem si
mislil, Jda bo predole ¢as, e bom
sam sredi morja. No, ladja se ne
bo potopila, in tudi plavati nam

.- -

Noeoj je zadnji veler, zato ima-
'mo s®upno zabavo. Program e
velik, nastopajo razliéne narodno-
sti. Jutri opoldan se ustavimo v

sfim p e e s b Bl
e e R, . S Wy S s 2

Plymouth na Angleikem, sedem

S parnikom “Paris” preko oceana.

Janko N. Rogelj.

nr pozneje v IHavre, Franeiia. to
Je 22 maja. v netek zveder.
La:dja povpreéno  vsaky
dan pa 505 milj. okoli 22 milj na
vro. Vaoznja j»  mirna. bolnikox
malo. Vedjidad zbole od sameez
velikega domisljevanja.
Jugzoslovani smo dobro postre-
Zeni, iimamo svojo jedilno soho in

vOzi

drnge udobnnsti. tako da je vse
0. K.

Ver iz domovine .

Iz Slovenije.

Oblak se je utrgal
nad Trbovljani med hudim erme-
njem in bliskanjem ter povzrodil
velike hudournike. Voda je drla
iz vseh strani iz hribov v dolino
na nckaterih
praveato reko, ki je odnasSala s se-
Loj razlicne stvari. Vedmi tok, do

in tvorila

pol metra visok, je bil na neka-
terih krajih take mocan, da je
orozil ponekod adnesti s sehoj po-
jedine hise iz katerih so se ljudjye
Romaj resili. Tako mo“an maliv

nre,

Smrtno se je ponesreéil
Rosev hlapee iz Hrastnika. ko je
‘vozil iz Dola proti Hrastnikn. Na
poti so se mu splasili konji, zato
ie stopil z voza, toda pri tem si
je tako nesreéno zapletel vaj:ti o-
koli noz, da je padel in da so ga
viekli konii okoli 200 m dale~. Ko
so se konéno vstavili. je bil ubo-
o1 hlapee Ze mrtev. Dogodels jo
vzbudil med jndmi obilo sofutja.

Za patrijotizem kaznovan.

Dne 19. oktobra 1. 1. je v Pogas-
ni¥kovi gastilni v Ljmbnem na Go-
delavee Fr.
Ruzic izzivajote prepeval italijan-
ske pesmi. a ko so ga navzodi do-
madcini posvarili oziroma mu itali-
jansko petje prepovedali, se je Se
nekaj norcéeval iz Sloveneev in da-
‘lje s svojim bratom Ienaecijem ita-
lijansko prepeval. kar je domadi-
ne tako razkai=ilo. da mu je eden
teh zagmal kozaree v trebuh, éev-
‘lj.nmki pemoeénik  Janez Negro

(po imenu bolj upravicen za itali-
jansko petje, kakor RuSi¢) pa je
izzivaca zzrabil éez pas ter za za-
nesel na cesto. Pri ekaspdieiji je
sodeloval tudi ¢evharski pomod-
nik JoZe Sliba. ki je odpiral vrata.
Oba trdita, da sta izzivaéa posta-
vila na ecesto. toda to se najbrz
ni zgodilo posebno rahlo, ker si
je Ruzi¢ izvinil nozo. Pri okraj-
nem sodiséu v Radovljiei je bil
Negro obsojen ma 10 dmi, Slibar
pa na 7 dni zapora in 500 Din. od-
Skodnin> poSkodovaneu.

Pni vzklieni obravnavi je bil Sli-
bar opro¥*en. Negro pa je dobil
samo zaradi lahke telesne poskod-
be 48 ur zapora.

S e P e e )

renjskem zelezniski

: T

NAZNANILO in ZAHVALA.

Prisréna hrala vsem onim pri-
Jjateljem, kateri so darovali kras-
ne venece ob ¢asu smrti nase tri in
pol leta stare héerke, ki nam jo
Je nemila usoda ugrabila po osem-
urni bolezni. Lepa hvala tudi
vsem, ki so jo obiskali ob mrtva-
skem odm ter jo spremili na po-
kopalisce.

Vsem onim, katerim sem nazna-
nil. da bom potoval v domovino s
parnikom ‘“Paris’’, naznanjam, da
mi ni bilo mogo¢e, podati se na
pot. Odpotujem torej dne 29. m=z-
ja s parnikom ‘‘La France’’. Ob
tej priliki se iskreno zahvaljujem
vsem, ki so me spremili na posta-
jo v Pittshurghu, Pa..

Pavel Klun.

Vsprico bl

Erajib}

pa je irajal k sreci samo okoli pol|

j=u povedali

YV newyorskem Bronx parku je
velik zverinjak. Menda je najveéji
na svetu.
V njem so majrazliénejSe zivali
sveta. Pred dvemi leti si je naba-
vilo vedstvo zverinjaka tudi kra-
Vo, in izza onega ¢asa ni newyvor-
Ska nadebudna mladina veé pre-
pricana, da produecira mleko
aroceor na kornarju. !
Te dni je dospela v zverinjak iz
Afrike in JuZne Amerike velika
posiljatev vsakovrstnih kai.
To so stragne posSasti in se iz-
acéa cloveku, da si jih ogleda.
*
Pot v Bronx park je pa preecej
aclga ter je poscbno ob nedeljah
iem erozen naval.
Vsledtega ti svetujem prijatelj:
Stopi v Downtown h temu ali one-
mu rojaku. Vzami kozaree ter ea
postavi pod kothéek. In ko se bo
strihano nateklo. zamizi. izpij ter
Lozl na kanane.
V iem slucéaju ti ne Lo treoa
Loditi gledat ka¢ v Bronx park.
Videl bos kade in erozanske po-
sasti, kakorsnih Se ni vidclo ¢lo-
vesko oko.
=
Nekdo ki dobro pozna balkar-
~ke razmere, je rekel. da je v Ju-
zoslaviji vse preves sirank n
straneié ter da je to pesuba de-
Teale,
Pa jih je res dosti. Najmanj
dvajset ali trideiset jih je.
+

Toda vse bi  hilo dobro, & bi:
“mela vsaka stranka Ze vsaj toiiko

pristasev, kolikor ima voditeljev.
3
Nasladnje porodilo prihaja 1z

Dallas. Tex. -

Tukaj sia bila obsojena na smri
dva zamorea, ki sta baje posilize
neko belo zensko.

Izvrsitevy smrtne obsodbe je hi-
la doloéena za dan 31. maja.

Obravnava proti obtoZencema je
trajala dve uri. S tem je redéeno,
da so telkom dveh unr izbrali po-
rotnike, da so v tem kratkem ¢éa-
zagovorniki. kar so
imell na vesti. da je drzavni prav-
dnik preéital svoj covor in da je
sodnik razelasil razsodbo. Vse io
Jje tora] trajalo dwve uri.

Ko je sodnik razelasal razsod-
bo, pa ni pomislil, da pade dan 31.
maja has na nedeljo.

Ker so v juznih drzavah ljudje
sirasSansko pobozni. ni bilo mogo-
e ddobiti elektridarja, kateri bi
priti=nil na elckiriéni eumb.

Zadrega je bila velika. Situnaei-
je je pa resil sam gospod sodnik.

Smejas je izjavil -

— No, ¢e pa ni drugacée, bom
Jaz pritisnil na elektriéni eumb.
Pravica mora dobiti svoje zado-
Stenje.

In to j& tudi storil.
*
0. Se je praviea v ZdruZenih dr-
zavah!
Oh. Se so v ZdmzZenih drzavah
pravieni sodniki!
*

Neki visoki prohibieijski urad-
nik je izjavil

Prohibieijo bi bilo prav lahke
uveljaviti, ¢e bi imeli dovolj spo-
sobnih ljudi na razpolago.

Vsled tega predlagam, naj sec
ustanovi posebno Solo za prohibr-
cijske agente.

To je jako dober predlog. Pro-
hibieijski agentje kar hrepene po
taki Soli.

V nji naj bi izkuSeni profesorji
ucili, kako naj spravijo v denar
zaplenjeno robo.

*

V Newark, N. J., se je rodil ne-
ki italijanski materi otrok, ki ima
dve glavi. ;

Otrok je zdrav in v vseh drueih

ozirth normalen. To je ¢uden do-

eodek, kakorsnega me vomni

‘zdravnifka znanost. :
>

Dve glavi sta za &loveka res ne-
Kolikp prevec.

Veliko boljse bi bilo na svetn,
Ce bi sleherni imel eno samo gla-
vo, pa tisto na pravem mestu.

Pandanes je namre¢ brez stevi-

okoli. :

la takih, ki letajo brez glave na-|

H
!
i

Razne

—_

vesti.

Dve novi akademiji na Poljskem.
Poljski sejem je sprejel pred-
log. ki se ti¢e ustanovitve dveh
sovih adakemiy mna poljskem o
zemdju: tehmigéne in medicinske
akademije. Vzporedno s tema za
vodoma se otvon Se tretja insti-
Sueija. drzavni zavod za geologi-
po. ki bo imel takisto znadaj aka-
demije. Poljskain z njo vsa slo-
vanska javnost pozdravlja z naj-
veeiim vseljem poljsko skrb za
pospesevanjs znanstvene kulture.

Novosti moskovskih gledalisé.

Moskovsko **Veliko gledalisée ™
je vprizorilo z velikanskim apa-
ratov nanovo inscenirano Meyer-
heerove “*Hueonetis”". Premijera
Jje imela velikanski uspeh. Insee-
naeija je prekosila vse, kar se je
moglo videti  dosle)] na raskem
da so s~
moskovski

ki so protestirali

adrin, Intsre-antno je.

tej vprizoritvi  uprli
YISy KToei
proti takem razsipanju denarja in
potrati casa. Moskovsko radikalno
gledalisko krilo je uporabilo ~Ha-
eonete” kot povod za bojno na-
poved “*Velikemu gledaliSta™. —
Isti zavod
Stramssovo

postavija na  oder

*Salomo ™", katere pre-
mijera bi 2 morala visSiti po pr-
voinih dispozicijah ze v aprilu. pa
je bila radi raznih ovir oadgodema
do srede maja.

Vrse se mudil velike priprave za
Waenerjevo * Walkiire™",

“Hudoze~tveni
Lia Trenjevovo

tate™ priprav.
“*Pogacevaiine ™
zeodovinsko dramo. polno vzhod
nega kelomita, Stvar je zelo maod-
na in obdeluje osebnost Pogaceva
potek wstaje in  drnge zanimive
Tzoleda, da
dla Sele v

momente, ho pryva

predstava teza novi

Sezoni na jesen.

Gledaliski  komad s podobno
snovjo kakor “‘Pogaceséina™ je

napisal tudi  dramatik  Smolin
Dal je svojemu delu naslov ~*Po-

gacev in Katarina 1177

Higijenska razstava na Dunaju.
Na Dunaju s+= je 23,
aprila higijenska

otvorila
razstava, ki je
bila izredno poul*na in originalna.
Prikljuéena ji je bila
znana zbirka hicijenskeea muze-
ja iz Dresdena, katero je sestavil
K. A. Lingner in ki obseega sle-
dete skupine: 1. Prazgodovina
¢loveka na zemlji. 2. Plemenska
hizijena in 3. Clovesko telo. To

svefovno-

skupine so izpopolnjevale razsta-
ve dunajske medieinske Sole, kh-
nik vseuc¢ilisé v Gradeun in Inns-
brucku, kakor tudi dunajskih bol-
nie. zanimanja vzbuja
skupina “*Prozomi ¢lovek ™, ki po-
daja 'obilico instruktivnih in estet-
sko lepih slik.

Zelo zanimiv je oddelek. kate-
rega je priredila avstrijska Zen-
~ka organizaeija pod naslovom :
Navo mospodinjstvo. Razstavijeni

Posebno

JRojena je bda v T:iubliani: star

so naérti modernih his. kuhmj
vItov, zastopjane so vVse panog
prakticnega in umetniskega Zen
skega ro¢nega <dela, sporta, teles
ne vzeoje in nege deee m Zene,
Dunajska ob&ina je razstavil
modele novih stavh, od katerth s
posebino zanimiva mala druZinsk:
stanovanja.
Paviljon inozemstva obseea raz
~stavo liee Rdedoea Kriza. v kate
rem so razsstavili beleijski, jungo
slovanki, nemski, letski, ra<ki i
madzarski Rdefsi Kriz

Za obiskovalea je bila prireje
na fdi posebna. dvorana za pre
davanje in predvajany: znanstve
nih filmov, S predavanji se spo
polnjuje
pouk. Ve kakor trideset preda
vanj znamenitih  zdravnikovy i
raziskovaleey bo z besedo in slika

Sirokopotezni nazorn

mi obravnalo najvaznejsa vprasa
nja splosne in individualne higi
Jene,

Namen razstave je pouciti po
sameznike o ¢loveskem telosa, nje
oa nstrojn in predysem pokazati
Kkako naj vsak racijonalno uporab
1ja =voje moci in kako s1 jih ohra
ninje v svojo in v sreco svojth pe
ftomeeyv,
Raz~tava je odpria do koned

i jat. |

L
Dopis. |
Byesville O.
Cenjeni urednik: VasSe pi«mu:,

sem spreejel, za kar se Vam zad
hvalim. Tuokaj podjem denar z:
list (ilas Naroda.

Ob enem Vam naznanim, da

tmriz mega zma 14, “aprila 192

je bila 47 let. Vzrok smurti: jetiks
Zapustila mi je héer 17 let star
m <ina stareeca 9 let,
Vas pozdravljam
Joseph Droltz.

! $10,000.— LETNO
léistih dohodkoy

restavracija in

prinese gostilna

h'"l'l na znanem
Reed Street. 3-1!:11]>.h~npnn zidane
uslnzbeneev zaposls
nih. Proda se pod weodnimi p
xoji. Izredna prilika za Slovenc
z 7eno in odraslimi otroei.
Pekarija in grocerija v sredin
stov. naselbine, s poslopjem in vsd

noslopje. 7

uprave in zalogo. Zelo poeeni
Restanrant. gostilna in hotel
najem. Delavsko okrozje, dobri i
redni dohodki. Zlata jama za prid
no druzino.
Nadaljne padrobnosti pri-
National Service Bureaun
458 National Ave., Miwaukee, Wis. |
(6x 28929 & 1.2.3.4)
ROJAKI, NAROCAJTE SE N
‘GLAS NARODA’ NAJVECT
SLOVENSKI DNEVNIK V|

ZNRIZENTH DRZAVAH

“SPECIAL

mesecho,

sedaj.

namesto

tem sledeéa pravila:

Vloge, vlozene do vstevsi

cem preteklega meseca.

Vlege nadzoruje Banking
of New York.

Da nudimo nasim vlagateljem &imvec
koristi in jih spodbujamo k vec¢jemu var- |
&evanju, bomo obrestovali vloge na —

INTEREST ACCOUNT"™

Od 1. aprila 1925 naprej veljajo pri

:
3

Vloge, katere se vloZijo prvega poslovnega dne
vsakeza meseca, bodo obrestovane s tem dnem; P
Vloge, katere se vloZijo po tem dnevu, bodo obre- I

" stovane s prvim dnem prihodnjega meseca.

meseca januarja in julija, bodo obrestovane izje-
moma Ze s prvim dnem januarja in julija.
Obrestovanje dvignjenih zneskov se preneha konm-

Vloge se obrestujejo po 4% na leto.
pripisujejo k vlogam 1. januarja in 1. julija.

—

Zetrtletno kakor do-

desetega poslovnega dne

Obresti se

Department of the State

FRANK SAKSER STATE BANK

: New York, N. X,
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(Konec.)

Vlasi¢ se je stisnil popolnoma
i njemu. da bi nadaljeval ob Su-
menju deZja in v temi in Ze se je
wikasljal, da pove kaj dolgoéas-
ne ;m slitnega povesti svoje ze-

- Peter Mihajhé ga ni moeel
])nsllL\a!l morila ga je wisel,
.l; veak ¢as neleda sesiro.

— Da. mmego si tmpel v Zivlje-
1ju, je wzpregovoril mehko, —
Toda oprosti, najin pogovor j«
lirenil v stran. Midva ne govoriva

it

0 e,
Da, da, res! Teda) vrniva se
dejal Vliasié

k svoji stvani, — je

L SR

o /o
—

—

da je hujskal kmete, drugi, da se
3> vanj zaljubila Olivierjeva héi.
Ne vem. kaj je res, toliko pa je
gotovo. da ga je Olivier lepega
véttera poklical v sobo, ga zashiSe-
val in ca wkazal bi¢ati. Pomisli

sum sexli za mizo in pije borde.
do¢im hicajo hlapei seminarista.

Najbrz =0 oa tudi muéili. Proti ju-
tru je nesreenez vsled muk umrl
njegovo truplo pa =o nikam odne-
sli; govore, da so ga vrgli v Kor-
tovicev ribnik. Stvar je prisla na
dan. Francoz je placal na pristoj-
nem mestu nekaj tisocakov in jo
popihal v Alzaijo. Hkrati je po-
tekla zakupna doba in se je s tem

ti, Petrusa.
Nisva poro-
najina zveza popol-
mi ni treba doka-|
zovati, Ti mi<lis prav tako svobod-
kakor jaz in v tem oziru, hva-!
la bogu, ne mores imeti uh'uf'ihi
misli od mene. Kar se tife n

in vstal, — Pravim

najina cast Hy cista,
a da je

no zakonita,

cena,

no

najme
bodoénosti, se 1i ne velja \mo-mn-'
Delal bom kot érna Zivina, |
nodi prebdnn, z eno best «do, upre-!

Juli.

zem vse sile, da osredim Zino. I-
mela bova krasno  zZivljenje. —

kos?
Kadar mishi dovek slehernt treno-
tede 1o
do-

Vprasas me: Alihos temn
na eno, tedaj ma ni tezko
i*i, kar hoée. A pojdiva k Zi-
Morava jo razveseliti.

Petra Mihajlica je vzirepetalo
Vstal je in stopil z Viasidem
v predsobo, a odtod v
V tej ogromi, mracni dvorani jol
stal le klavir in pa dolga ~vrsta
starinskih stolov z bronastimi o-
kra<ki, na katere ni nih&e sedal |
Na klavirin je brlela sveca. Iz
dvorans sta mold> stopila v obed-
nico, Tudi ta je bila prostorna i
neprijamma; sredi wzbe je stala o-
kroela miza, sestavljena iz dveh
polovie in stojefa na Sestih debe-

sSree

dvorano

lih mogah, na njej je pa @orela sve-
ca. Ura v veliki rdeéi omari je ka-
vala pol treh.

Vlasié o odprl vrata v .s()sm‘llﬂl
roho in zaldieal .

— Zinotka! PatmsSa je tn!

Tako) so se zatudi urni koraki
m v obednico je stapila Zina, vi-
soka, stasita in zelo bleda, kakor
io je bil videl Peter Mihajli® zad-
doma, v érnem krilu in rded]
hinzi 2 veliko zaponko ob pasn.
Objela je

J‘.ji(‘
z eno roko brata in e-
poljnbila na sence.

Kaka nevihta! — je vzklik-
nila. — Goeseor je od3el in ostal;
sem ¢isto sama.

Ni bila v zadregi in je gledala
na brata iskreno in odkrito kakos |
doma: yvaprio teh pogledov
je umiril tndi Peter Mihajlic.

~ Menda se me hojis nevihie
— je odvrnil in sedel za mizo.

— Ne. a tu so sobe vee tako v
like hiSa je stara in vse zveni oh
gromu kakor omara s posodo. Si-
cer pa je to Ijubka hiSa, — je na-
daljevala in sedla bratu nasprotii
— Vsi predmeti v sobi mi buile
prijetne spomine. V moji sobi.
pomisli,

St

se je ustrelil Gnegorjev
dlesd.

— Avgusta meseea, ko dobim
denar, dam popraviti pnzzidek na
vrian, — je omenil Viasic.

— Cemu nek? se spominjam o
nevihti deda? — je nadaljevala
Zima, — In v tej obednici so bi¢a-
li nekega Elowpka do smrti.

-— To je resnica, — jJe potrdil
Vlasi¢ in débelo pogledal Petra
Mihajlita. — V letih &tiridesetih
Je imel posestve v zakupu neki
Francoz, po imenu Olivier, Slika
njegove héena, ki je bila zelo 1jub-
ka, se Se Sedaj valja nekje v pod-
stresju. Ta Olivier je, kakor mi je
pravil old. preziral Rmse radi
njih nevednosti in jih je nensmi-
lieno zasmehoval. Tako je zahte-
val, naj duhovnik, ko pojde ma-
mo dvorea, sname pokrivalo 2e
pol vrste prej in naj da zvoniti, a-
ko se pelje Olivierjeva drnZma
=kovi vas § tiafani in sploh z'ma-
limi 1judmi svoje obdine pa je po-
stopal seveda e brezobzimejse.
Nikot je pripotoval eden majvr;
lexih sinov skitajofe se Rausije.
slifen Gogoljevemu seminaristn
Brutn. +— drosil ‘ je ‘prenodiica, |
Bil je vied skrbnikiom in ostal Je
m Nastalo je wminogo rae-

or Nohua m

‘nil Olivierja in njegove hiere. (io-

stvar koné&ala.

— Lopov! — je vzkliknila Zina
in vzdrhtela.

— Moj ofe je prav dobro pom-

voril je, da je bila izredna lepoti-
ea, a precej ekscentritna. Mislin,
da je seminarist hkrati hujskal-
kmete in zapeljaval héi. Nemara
to sploh ni bil seminarist,
kaka osebnost. ki je hotela bit:

nego

\nepoznana.

Zina se je zamislila. Povest o
seminaristu in lepi Francozinji si
je o¢ividno osvojila vso njeno do-
misljijo. Kakor se je zdelo Petrn
Mihajlicn, se zadnji teden na zu-
naj ni prav ni¢ spremenila, l¢ ne-
kam bledejsa je postala. Gledala
Jje mirno in navadno, kakor da je
skupno z bratom posetila Vlasiéa.
Tudi Peter Mihajlié je éutil neko
izpremembo na samem sebi. — V
resniei, poprej, ko je bila Zina Se
doma, je z njo lahko odloéno go-

voril o vsem, sedaj pa mni bil v
stanu, vprasati jo: — Kako zivis

— To vprasanje se mu je zde-
lo neprimerno in nepotrebno. —
Pravtako se je morala izpremeniti
sama. Ni se ji mudilo navesti be-
sedo na mater, dom, svoj roman
z Vlasicem; ni se opravicevala in
govorila, da je civilni zakon bolj-
&1 od esrkvenega, ni se venemirja-
la, nego je mirno premisljevala
Olivierjevo povest. . . Zakaj so
sploh govorili o Olivierju?

tn?

— Oba imata mokra pleéa, je
vzkliknila in se veselo zasmejala;
ganila jo je ta podobnost med
bratom in Vlasicem.

Peter Mihajlié je spoznal vso
bridkost In grozo svojega stanja.
Spomnil se je osamelega domu.
zaprtega klavirja in svetle Zinin»
sobe, v katero nihfe veé mi stopil;
spomnil se je, da v parku ni ved
videti sledov njenih noZie im da
se' pred- vefernim ¢ajem mitiie vel
med gromkim smehom ne kon'je.
To, k ¢emer je bil nerazreseno pri-
vezan od rane mladosti, o ¢emer je
rad premisljeval, ko je sadel ¥
zatohli Solski sobi ali v avditoriju,
Jasnost, ¢istost, radost, vse, kar
Jje polnilo hiSo z Zivljenjem :in soln-
cem, je nepovratno pobegnile, iz
ginilo in se zmesalo z okorno po-
vestjo n=kega bataljonskegza: po-
veljnika, velikodusnega p-ap»:-
scaka, propale Zenske, ustrelivsegs
se deda. . . Govoriti o n:at-ri.
misliti, da se proslost morda vrne.
bi pomenilo, ne razumeti,
Jjasno.

Petrove o¢i 50 se napolnile s sol-
zami in roka, leZe¢a na~mizi, mu je
vzdrhtela. Zina je uganila, na kaj
je mislil, in tudi njene o¢i so za-
blescale.

= Gregor, pojdi sem, — je po-
zvala Viasica.

Stopila sta k oknu’in jela Sepe-
tati. Po tem, kako se je Vlasi¢ na-
gnil k njej in kako je ona zrla nanj
je  Mihajli¢ spoznal, da je vse
kon®ano in -da so vse besede =za-
man. Zina je odsla.

— Tako, brat, — je zacel Vla-
si¢ po nekaj minutah molka, ma-
net si roke in smehljajo¢. — Po-
prej sem imenoval najino Zivlje-
nje sreéno, kakor se to ¢ita v ro-
manih. V resnici pa te srefe #e
nisva prav obcéutila. Zina je ves
¢as mislila na mater, nafe in trpe-
la. Trpel sem tudi jaz, ko sem jo |5¢
gledal. Ona je svobodne, smele na-
rave, a v to se Se ni viivela; ves,
to je tefko, vrhutega pa je &e mla-
da. ShuZkinja jo nasziva gospodic-
no; to je sicer malenkost, vendar
ji ni prav. Tako, brat!

Zina je prinesla ‘poln kroinik

ah

kar je

rica, ttha in omejena. Postavila
je na mizo vré mleka in se globeko
priklonila. Njena odrevenelost in
dolgocasnost se je nekako skladaia
s starvinskim pohiStyomu

DeZja ni bilo ve¢ slisati: Petor
Mihajli¢ je jedel jagode. Vlasic

e e e e+ ——— "-—‘-' =_1’!

GLAS NARODA. 1. JUN.
— Prav- -imas, Zina! Vrlo si
ravnala!

Da bi ve¢ ne govoril in da bi se
ne razjokal, je udaril po konju in
oddirjal v gozdi¢. Iz temine v go-
zdiéu se je ozrl nazaj in je zagle-
dal Vlasica pa Zino, kako se vra-

in Zina pa sta ga molce opazovala.
Blizal se je ¢as, da izpregovore o
nepotrebnih, a neizogibnih stvareh
in vsem je bilo tezko pri sreu. —
O¢i Petra Mihajlica so bile zepet
polne solz: odrinil je kroznik od
sebe, ¢es. da se mora vrniti, sicer
bo prepozno in ga lahko zopet u-
jame dez. Napocil je trenotek. da
Jje morala Zina iz olike spregzovo-
riti o domadcih in o svojem novem
zivljenju.

— Kako je pri nas? — je Zivah-
no vprasala in liea so ji zadrhtela.
— Kaj dela mama?

— Poznas jo, odzovoril
eter Mihajli, ne da bi se ozri na-
njo.

— Petrusa, dolgo si premislje-
val o tem, kar se je zgodilo, — je
izpregovorila ona in se oprijelt
njezove roke; tedaj je on razumel
kako tezko ji teko besede. — Dol-
zo si mislil, povej mi, ali morem
pricakovati, da se mama kdaj
spravi z Gregorjem in sploh s tem
polozajem.

Stala je popolnoma blizu brata,
obraz k obrazu, on pa se je zavzdl,
da je sestra tako lepa in dz: tega
ni prej opazil; a to, da j- sestra
v obraz tako podobna materi, nez-
na in mehkoCuteca, mogla Ziveti
pri Viasiéu in Z njim, poleg oko-
stenele sobarice, Sesteronoge mize,
v hisi, kjer so bi¢ali ¢loveka do
smrti, da se ne vrne takoj z njim
domov, nego prenoci tu, se mu je
zdelo neverjetno, nespametno.

— Poznas mater, — je dejal, ne
da bhi ji odgovoril. — Po mojem
mnenju bo treba nekaj storiti. . .
Najbolje bo, da jo prosita odpus-
canja, je li. , ,

—. g6

— Toda, ako jo prosiva opro-
S¢enj&, bi to pomenilo, kakor da
sva kaj zagresila. Pripravljena
sem lagati, da se ona umiri, ali to
ne bo imelo uspeha. Poznam mater.
Sicer pa naj se zgodi, kar hoce,-—
je vzkliknila Zina in ¢elo se ji je
zjasnilo, ker najneprijetnejSe Jje
bilo Ze izgovorjeno. — Pocéakajmo
pet, deset let, potrpimo, potem bo
ze bog dal, da bo prav.

Prijela je brata pod pazduho
in se grede skozi predsobo prize-
mala k njegovi rami.

Prisli so k izhodn. Peter AMihaj-
li¢ se je poslovil, sedel na konja in
pocasi odjezdil. Zina in Vlasi¢ sta
ga nekaj ¢asa spremljala. Bilo je
tiho, toplo in je ¢udovito vonjalo
po senu; na nebu izmed oblakov
so jasno migljale zvezde. Stari
Vlasitev vrt, ki je dozivel toliko
zalostnih povesti, je spal, zavit v
temo, in zbujal mimo idoéim toZne
obcutke.

— Midva z Zino sva danes po
obedu prezZivela nekaj res svetlih
trenotkov, — je rekel Vlasic. —
Preéital sem ji izvrstno delee o iz-
seljeniskem vprasanju. — Citaj,
brat, brezpogojno citaj! Delo je
znamenito po svoji iskrenosti. —
Nisem si mogel kaj, da ne bi na-
pisal zaloznistvu pisma, ki naj ga
izro¢e avtorju. V pismu stoji le
ena vrsta: — Zahvaljujem vas In
vam v duhu krepko stiskam po-
steno desnico!

Peter Mihajli¢ je hotel pripom-
niti: — Ne me=aj se v tuje stvari,
— a je moléal.

Vlasi: j: xorakal Petrn Mihaj-
}iéu ob desnem stremenu, Zina oh
levem ; oba sta kar pozabila, da se
je treba vrniti, a bilo je Ze vlaZno
in ni bilo ve¢ dale¢ do Koltovice-
vega gozdita. Peter Mihajlic je
¢util, da onadva nekaj pricakuje-
ta od njega, dasi ni sama ne ves-
ta, ¢esa, in neizreceno sta se mu
zasmilila. Sedaj, ko sta udano in
zamifljeno korakala poleg konja,
Je bil globoko prepriéan, da sta ne-
srecna, da ne moreta biti srecna in
njuna ljubezen se mu je zdela Za-
lostna. V Zalostni zavesti, da jima
ne more pomagati, e ga je pola-
stila tolika malodusnost, da je bil
pripravljen na vsako Zrtev, le da

reii tega teikega sotutja.

— Prihajal bom k vama preno-
cevat, — je dejal.

To se je sligalo tako, hkor da se
| jma klanja, m ga mi zsdovolji-
lo. Ko so se pri Koltoviéevem goz-
ditu ustavili, da se poslove, se je

de.hm;eprﬂn-hﬂ.-

x-ouiy-il

"ﬁanjr, a sem ea Se bolj zmedel. —
‘Sieer pa. naj bo, kakor hode!

mﬂkimx,nddﬁmlw~

¢ata domov, on dolgili  korakov.
ona Furno stopajoc za njim, in se
zivahno pomenkujeta.

— Jaz sem stara baba, — se je
v mislih karal Peter Mihajlic. —
Napotil sem se tja, da resim vpra-

Pri dusi mu je bilo tezko. Ko je
Inl eozd za njim Je jezdil v kora-
ku dalje in ustavil konja pri rib-
niku. Zazelel je nepremicno sedeti i
in misliti. VzSel je mesee in se kot
rded steber zrealil v jezeru. Nekje
dale¢ je zamolklo grmelo. Peter
Mihajli¢ je stgmel v vodo in si je
predstavljal sestrin obup. njeno
bolestno bledico in suhe ofi, s ka-
terimi bo skrivala ljudem svoje
ponizanje. Predstavljal si je njeno
l.no.'\"e\"mmt. materino smrt. pogreb
':_in Zinino grozo,
odpusti pred smrtjo. Podobe stra-
sne bodocnosti so se porajale pred
njim na temni vodni gladini in
sredi bledih zenskih postav je vi-
del samega scbe, malodusnega,
medlega in spokornega obraza.

Sto korakov pro¢ na desnem
bregn jozera je nepremicno stalo
nekaj temnega. ali ¢lovek. ali ve-
liko deblo? Petru Mihajlicn je
prisel na misel seminarist, ki so
ga ubili in vrgli v ta ribnik.

Olivier je postopal neclovesko.
a reiil je vprasanje tako ali tako:
Jjaz pa nisem nicesar

Teza starka me

resil, le Se

zmedel sem vse, — si je mishl,
pogledovaje na temni
podob®n prikazni. — On je govo-
ril in delal., kar je mislil. jaz pa
ne covorim in delam teza, Kar
mislim; jaz niti zatrdno ne vem,
kaj pravzaprav mislim.

Pojezdil je k temmemu predme-
tu: bil je star, nagnit kol, ostanek
razpadle zgradbe.

Iz gozda in s Koltoviteve pri-

predmet,

stave je moéno zadisalo po Smar-
nicah in vonjivih zeliS¢ih. Peter

ka in se poirt oziral v vodo;
minjal se je svojega Zivlijenja in
se je uveril. da doslej ni nikdar
govoril in delal, kar je mislil, da
so mu ljudje vracali drago za mi-
lo, in se mu je vsled tega zdelo vse
Zivljenje jako temmno, kakor ta vo-
da, v kateri je odsevalo noéno ne-
bo in se prepletale vodne rastline.
Uvidel je, da se ne da ni¢esar po-
pravifi.

Spo-

Smrt slavnega zdravnika.

V Rimu je umrl pred kratkim
profesor primerjevalne anatomije
in fiziologoj= na rimski univerzi.
senator dr. Giabattist Grassi. za
arteriosklerozo v starosti 71 let.
Njegovo glavno polje je bilo pro-
n¢éavanje u¢inkov raznih zuzeltk in
parazitov. Dr. Grassi je zadobil
svetovno slavo, ker se mu je po-
srecilo dogmati. da povroca meka
vrsta Komarjev, imenovana ano-
feles, malarijo in jo prenasa.

Ustvaril je tudi  movi sistem

zdravljenja malarije, ki ima nje-

Mihajlic je jezdil ob bregu ribmi-j

govo ime.

Ameriske suhaske oblasti so napovedale
zganja. Zasledovanje brodov ja.

ne Zdruzene drzave dnevno
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odlotno vojno tihotapeem
na shiki.

IS0

Kojera del vidit
sedemdeser

~Nta-

1ad dolarjev.

Kljub temu je pa v New Yorku Zeganja ved kot preves,

Nova razkritja o atentatu.

Iz Beograda.
V ““‘Balkanu’ priobéuje

neki. !pnpnhum..x

 promitirale cotove

nm-}n‘, \'Injw"v‘

blizu  avstrijskemu

kakor pravi uredmistvo, velengle- '(l\m u. Razprava se ni wsila, pac

dni bivsi avstrijski ofieir izredno!pPa je brez sledu  izginil  dotic m‘
zanuimiva razkritja, ki se nanasajo | brivec.

na sarajevski atentat in na  do-

Nekatere vesti tadde. da ,]c‘
z bogato nagrado odsi] v

(imna-

bi bil postal Frane Ferdinand ay-|#jee Pokrajac v Pakracu je jav-!

strijaki cesar.
Viljem bi raje videl ma prestoln
Karla. Zato je bil izdelan poseben
na’rt, ki ga je formuliral sam Vi-
ijem in predlozil Franen Ferdi-
nandit v sprejem.

Po tem naértu bi se naj Frane
Ferdinand odpovedal prestolona-
<ledstyvn, zato pa bi postal zvezni
kncz Neméije. V 1o svrho © bi
Alzacija in Lotaringija, ki je bila
daslej “Reichsland’™.  proglasila
za vojvodino in dedni vojvoda bi
naj postal v tej novi zvezni nem-
ski drzavi Frane Ferdinand.

Prestolonaslednik bi naj postal
nadvojvoda Karel. ki bi se naj po-
rocil z Viljemovo héerko. ki
prestopila v katoliSko vero.

Viljem je s tem svojim nac¢rtom
hotet dosexi: 1. naklonjenost rim-
skega papeza; 1. rodbinsko zvezo
z avstrijsko dimasfijo, potom mje

Se

bhi

odloéilen wpliv ma awvstrijsko po-!

iitiko in odstranitevy nevarnosti.
da postane Frane Ferdinand av-
strijski eesar in 3. ustvaritey eno-
tne nemske politiéne fronte. ker
bi bili potem Ndméija in Avstrija
enota, ki bi delala politiko po utr-
jenem pzm;_wr.xmmskmn nacrtu.
Ta Viljemov nadért je IFrane
Ferdinand ogoréeno odklomil. S
tem pa miso bile odstramjene tez-
nje merodajnih. zlasti avstrij<kin
Lkrogov, prepreciti za vsako eeno.
da bi zasedel Frane Ferdinand av-
strijski prestol. Izrabili so
sredstva, da se iznebe Franea Fer
dinanda. Dober mesec¢ pred sara-
jevskim atentatom je bil posku-
$en ma Dumaju atentat na presto-
lonaslednika. Poskus se je pone-
srec¢il. Atentator je bil brivee. Pri
zasli§amju je izpovedal. da je bil
najet. Kdo ga je nmajel, ni hotel
povedati. Preiskava je dognala
zanimive podrobnosti. ki so kom-

VSE

Tudi nemski cesar|

ne napovedal. da bo Frane Ferdi-
nand umorjen, ako pride v Sara-
Jevo, Polieija jo
Ia, a se Pokrajea ni niti dotakni-
la. Ko je na Vidovdan Fr. Ferdi-
vand prisel v Sarajevo, ni sarajev-
ska polieija nkrenila tistih varno-
stuih odredb vy varstvo
ki bi bile

storila

za 1o wjavo vede-

Franea
Ferdinanda, potrehne

Nasprotno, je vse, kar je
Lilo v — v priloe zarotnikom. Pred
Francom Ferdinandom sta
avtomobil uvozila prezidijalni Sef
bosanske vlade baron Kotas in po-
lieijski ravnatelj Gerde, oba Ma-
dzara. Smer voinie

NeL A

je bila  vna-
pre jdolocena. Bas v kritiénem,
momentu sta vzela dimeo pot. ka

kor je bila delocena. Zavila sta v
dirugo ulico. v tisto. kjer so stali
zarotniki. Za njima je krenil tudi

prestolonaslednikov avtomobil.

Juzno
godke, ki so s njim v zvezi. Po teh | Ameriko. O pripravah za sarajev-|
informaeijah ni bilo avstrijskim |ski atentat je bila avstrijska pe [
merodajmim krogom po volji. dul’z“i.i" izvrstno obveséena.

Bas na toéki, kjer je stal Gavrilo
Prineip. sta ustavila svoj avtomo-
bil. veled ¢esar je moral tudi pre-
rtolonasipdnikov  Sofer
SYO] VOZ Z namenon.

vavreti
da ga okre-
ue. S tem je bila dama ugodna pri-
tlika, da prineip izvrsi
tat. Atentat je uspel
no je bilo.

svo] aten-
Povsem jas-
da sta at ntat omogo-
Cila prezidijalni Sef Kotas i poli-
eipwki raveatelj Gerde. — Vkljuh
|temu ni bila uvedena proti njima
nobena preiskava. Oba sta ostala
po atentatu na svojem mestu. ka-
kor je ostal na svojem mestn tmdi
gensral Potiorek,
lno odeovoren za ves

Informaior svoja
| Izvajanja da pra-
vih kriveev za sarajenvski atentat
:,1-1.3 ixkati v Srbiji. maree = Avstri-
it. v blizim biSega ecsarskeea dvo-

bil narav-
ll“‘_"«n]u'k,
zakljuen e
z ngotovitvijo.

ki je

ira samega. — O tem poelavin bi

fmaor lx znal kaj povedati tndi e
’ o
fdr.

Zilbert v 1. Jubljani. ki je svoje

'chm zdal zanimivo broswre o taj-

R 32
Zihert namignje v tej hro-
é.;ll!'i dokaj jasno. da so bili eotovi
{ krogi na Dunaju prav dobro

Ino=tih sarajevskeea atentata
:'“ dr.

in-
formirani o tem, kaj se pripravlja
v Sarajevi.

Zita popolnoma zdrava.

Kakor porocajo listi iz Bilhaoa,

‘\n vesti nekaterih inoze w\l\ h Ti-
stov, ki vedo poveldati. da j
Z.m
l.x-qlxvitij\ki
bilhaoskemn
vernorjun sporocilo,
polnoma zdrava.

Slovensko Amer. Koledar
zalefo 1925

smo Ze skoro razprodali V krat-

kem &asu smo ga prodali ved tisod.

Kdor ga hode imeti, naj ga takoj

naroci, ker ga je le e par sto iz-

vodov zalogi. Cena s postnino vred
40 CENTOV.

Oni na¥i zastopniki, ki e niso
narodili koledarjev, naj se pozu-
rijo, da ne bo prepozno.
SLOVENIC PUBLISHING CO.,

82 Cortlandt 8t., N. Y. O.

» biv-

Sp oavstrijska cesariea resno

zbolela, neresniéne.

zupan je poslal oo-

da je Zita po-

Posebna ponudha
nasim Citateljem

Prenovljer! pisaini stroj

“OLIVER” $ZO.

B strefico ¥a slovenske &r-

ke, &, &, § — $25.o_o

——

‘GLIVER’ PISALNI STROJI 80 ZNANI NAJBOLJ TRPEEZNL
= ——

a_—

83 Oertlands Btredd

Pisat! na pisalni stroj ni nikaka ametnost, Tako] 1a§-
Ko vmak pills, Hitrost pisanja dobite ¥ waje.

SLOVENIC PUBLISHING COMPANY

Méw York, M. Y

"

Prejeli smo veliko zanimivih in po
knjig in jih prodajamo po eznaceaih cenah.

Po teh knjigah smo imeli mnogo vpraSanj,
zato ne odlaSajte 2 naroilom, da katere ne

zmenika, predno dobimo vase naroilo.

‘& maroéilom po#ljite potrebno svoto bodisi =
money ordrom, v mmainkah ali gotov denar v
‘Savarovanem pismu na:

Egsm-szmﬁ.yu York

el e

Nove poslhatve kn g lMG'A—EN-A “GLAS NARODA™"

POUCNE KNJIGE:

c——
- -l =

83 s bl il ey

Ouahil S g SRR G TR Sy

NaZa zdravils ..omeoc....

obsega 668 strami ...

Gadje gmjezdo, povest iz
Trdo vezano .....c....

Nemiko slovenski besednjak,
2 trdo vezani knjigi, skupaj 2226 strani .... 7.00

Jugoslavijs, 3. zveski, zemljepisni, Matistidni in
gospodarski pregled in —

Zgodovina SHE., 3. zvezki, zgodovinski podat-
ki Jugoslovanov in Slovanov sploh na Balkanu.
Zelo zanimivo za vsakega Jugoslovans ..... 328

POVESTI:
FPabijola ali cerkev v Katakombah ............

“Had#i Murat, To!stojeva povest, prevel Levstik. —
Kraljica mméenica, trdo vezano ...............
Kazaki, povest iz ruskega ........cccoveuenne....T0

.50

esessssevsvevsesBEge s

Najboljia slovenska kunharica z mnogimi slikami,

(Wolf-Cigale), —

2
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45
dni trplemja in nad.
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34 {Nadaljevanje.)
— Da, prinesla mi je lu¢ in gorkoto v hifo, — jo je pritela sla-
viti stara baronica, — Ne morete =1 misliti, dragi Maurus, koliko se

je ze tradila in si prizadevala, ta mala stvarica.
postal povsem odveé, odkar je Joried pri nas.

Maurus se jeo nasmehml mladi dami ter se pricel #aliti:

— Kako razveseljivo je to zame in kako bom znal to pomoé iz-
koristiti! Sestriéna Joried se bo polagoma brez dvoma izurila v spo-
sobnega poljedelea. Kako pa ste mogli najti toliko ¢asa za upravo,
%o vas je drzala zaposleno tudi bolnigka soba, kontesa? — Ali pa je
diakonistinja prevzela zkljuéno vaso oskrbo, draga teta?

-— To sluzbo sta si razdelili, — je zagotavljala stara dama na
svo) dobrodusni nac¢in. — Joried je bila preko dneva veseli solnéni
AVit . ., .

— In sestra Margareta pridna noéna senca, ki je stopila na mo-
Je mestp, — se je smejala grofica Perpignan. — Kaj ne, ulogi sta
dobro rdzdeljeni!

— Nona senca?

Administrator je

— Kako originalno — Maurus je nehote pri-
el 1skati sivo postavo mlade deklice. — Ali ste si
mislila?

Joried je napravila hitro kretnjo ter rekla:

— Ta primek sem ji dala sama, na tajnem, ko sem prvikrat
videla njeno menisko postavo. na kateri je vse semdnato, nedoloce-
no. Kadar zapremo mi, otroci solnea, svoje ofi. tedaj ozivi noéna
senca ter priéne s svoyim delom . . .

— Da, da, ona je poosebljena pozrtvovalnost, moja draga Mar-

ta izraz sama 1z-

garet2, — je menila bolnica s solzammi v oceh,
Joried ni nameravala tega slavospeva. Skomignila je z rameni.
~ Vrii svojo dolinost, teta. in nié drugega. Ona ponodi — in
Jaz po dnevi. Pomishiti moras. da je njeno samaritstvo pla&ano,
—- Sluzi pa v=aj dobremu namenun. z delom in zvestobo, — je

rekel Maurus resno in nekako éuden pogled je zadel sovornico. ——
Jaz ob<atim brezmejno spostovanje do teh pozrtvovalnih Zensk, ki
najdejo polno zadovoljnsive in polno sreéo v pomi2nl sluzbi svo-
Jith soljudi. Nescbi¢nost in poZrtvovalnost sta v ofeh mofkega naj-
veeji teanosti, ker jih ima sam tako redkokedaj.

Joried je povesila pogled in le s teZavo je zatrla ironiéno pri-
pombo, kajti bila je toliko prevdarnz in pretkana. da je znala obra-
“ati plasc po vetru.

Nekoliko romanticno naziranje mladega Castnika je bilo fatal-
no, ker bi lahko korstilo gospodiéni Utenski, a na drmei strani bi
za ona sama lahko izrabila, kajti tudi Joried je skrbela za holno
teto. Ca bi Maurusu ne ugajalo Jjubimkovanje kot si ga je pred-
stavljala ona, si bo tudi ona lahko nataknila angeljske peroti. Po-
govor me je %e nekohko wasa tikal tega predneta, a ker so ostala
vrata stranske sobe zaprta, je vstal mladi gospodar ter se poslovil
od dam.

— Torej danes zveder jahava sknpaj? — je vprasala Joried ter
ga koketno pogledala. — Ce imate po ohedu ¢asa, vam dovolim de-
lati mi druzho v velikem salonu, kjer je najbolj hladno. Vi boste
citali pri enem oknu in jaz pri dragem.

Celo evetke na mizi!
ngajal.

Cigava roka je bila zaposlena tukaj?

To je mogla biti le nezna, ljubdzni polna dekliska roka.

Sestriéna Joried !

Katera druga pad!

Smehljaj je huskmil preko bledega lica barona in po debelih
preprogah je pmnl stopati naprej, proti odprtim vratom stranske-
ga salona.

Njegova roka je potisnila nazaj zaveso — in Ze je hotel stopiti

Pogled nange je baronu prav posebno

"preko praga, ko je naenkrat stopil nazaj ter zrl z izrazom najvec-

Jega Ppreseneéenja na miéno
gledu. =
Pred njim, pri oknu, je stala vitka, gracijozna deklizka postava.
Zarki zahajajotaga solnea so ostro odbijali  poteze njenega
obraza in glavica je bila obdana kot od svetniske glorije.

Krog nje je bilo vse polno cvetk, katere je marljivo izhirala ter
Jik spravljala v Sopke. Oblefena je bila v priprosto sive obleko in
nosila je bel predpasntk.

In" njeno lice, — ta krasni profil, ohdan od blasteie solniéne
Indi, — kot odprta knjiga se mu je adelo v tem trenutku, ko je de-
klica dommevala da jo sama, &isto sama.

In kakfen mir je odseval iz tega miénega obraza, kaksna nepo-
pisna Cistost srea!

Maurus si je komaj drznil dihati. Naslonil se je na vrata, pre-
krizal roki ter zrl kot na sladko dudo.

Mlado, miéno bitje pred njim pa je neumorno delalo naprej.

Vei kot enkrat je sklonila deklica svoje lice k evetkam in Man-
rus je zapazil, da spleta tudi modre solane,

Solane! Torej s temi evetkami krasi njagove sobe!

Maurus se je nasmehnil kot v sanjah. -

Pred leti je bilo, na neki evetliéni razstavi v glavnem mestu.

Mlada deklica je prodajala®v dobrodelne svrhe evetliéni orakel.

Tudi on je potegnil svoj Zreb.

—- Solane! — Brr . . . Vrgel je proé svoj listek, a mlada dama
ga je pobrala, razvila ter &itala: — Ne boj se strupa solane. Ceprav
daje drugim smrt, tebi bo dal sredo in zivljenje.

To je bil nepri¢akovan preobrat. .

— No. to mi Ze boljSe ugaja, — je rekel smehl;a;e ter spravil
listek.

Datedaj je komaj poznal to evetko, — a od 1edaJ naprej se je
zanimal zanjo.

Sedaj pa je zopet widel te evetke pred seboj in najbolj *sladiko
deklidko lice, kar jih je kedaj videl, se je sklanjalo nadnje ter jih
urejalo v sopek.

Mlada deklica se je vzravnala ter dvignila vazo.

X Lepi sen se je razblinil v nié.

Maurus se je hitro umaknil, a stopnl nato naprej s trdnimi ko-

raki.

Mlada deklica, ki mu je stopila nasproti z vazami v rokah, se
je preplaseno umaknila nazaj,

Kri ji je %inila v lice, a nato je postala bleda in rols, ki sta dr-
#ali vazi, sta se prifeli tresti. ;

Maurus pg.d je mmcjal ter jo pd;dravil_. "] e

sliko, ki se je mudila njegovemu po-

it “"'"JI e T
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““To bomo takoj videli! Al —
ali . , . Pojdi in prinesi mi plasé . .,
Jaz mu grem naproti . . . Ti pa ne
jokaj med tem. Mogole so to &e
slike iz njegove mladosti, katere
ie pozabﬂ sczgatn ... In &e pride,
mu nu- »sa¥ ne omeni; tudi ne, da
sem’ jaz tn! Bodi taka, kot si pona
vadi! V eni uri sem nazaj. Ce bo-
dem imela robee v rokt, potem je
nedolzen! Tako imas Ze od dale¢
znaméme' 4

In“stars dama je odhitela po
stopniicah. Hilda je gledala za njo
z balkona. Ko se je maté skrila
za oglom, so se v lepih oteh mlade
dame pokazale debele solze, ki so
ji lezle ena za dmgo po licikh.

Bila je prepridana da je nesreé
ng ... .

Ko je prisel Rudolf domov, je
na tihem popeval pesmico in nje-
eova sablja je tolkla enakomerno
takt,

*‘Dobro jutro, sréek!’’ j je za-
klical Ze s hodnika, ‘‘si se konéno
naspanckala?”™

““Hvala, Ze!”’ je odgovornila hla-
dno. Silila se je delati prijazno, a
j1 n1 nspelo.

‘“Ali ves, da je danes obletnica
najinega poroénega dne?’’ je v-
prasal ko je odlozil sabljo in suk-
njo na hodnikm.

Hilda si je dala opraviti ob pe-
da bi ne opazil njenega, fe ve-
dno objokanega obraza.

‘““‘Seveda vem to!’’ mu je odgo-
vorila ona s trdpetajodim glasom.
“In éndim se, da mores iti z do-
ma, ne da bi...”

‘“Ampak takrat se
rekel on,

““Papa je mamo na tak dan ve-
dno zbudil!"’

“Takooo? . .. No, meni se zli
to mesmiselno , . . Tega ne prene-
sem ! Ampak poljubim te lahko se-
daj. Bodi tako dobra in vzdigni
se od paénih vrat! Ali holed pri
tej vrocini se kuriti, kaj?"

spig!”’  je

““Ne . Jaz sem samo . . . star
papir . . . ta leZi tu naokoln . . .”’

je odgovonila v zadregi ih se dvi-
gnila,

En sam pogled v njene ofi ga je
prepri¢al da je jokala,

“Hilda, kaj i je?’" jo je vpra-
#al in polozil etui z zapestnico, ki
Jo je kupil za danasnji dan, na mi-
zo0. Toda ko jo je hotel objeti, da
bi mu v njezovem objemu potozi-
la svoje gonje, ga je sumila od se-
be.

*Ni¢ mi ni!”’ je dejala Ze skoraj
7z jokajodim glasom.

‘““Vznemirjena si, razzaljena.
Kaj pa je?” je zaklical zaéuden.
““Povej mi takoj, kaj se je zgodi-
lo?”’

‘“Ni¢!” ja zatrjevala Se enkrat.
‘‘Jaz sem pribliZno <&isto zado-
voljna!””

‘Nesmisel!”” jo je prekinil. ‘‘Za
tem nekaj tivi! Kaj naj to pravza-
prav pomeni: ‘‘PribliZzno™? —
11e? Resno te pozivljem, da mi ra-
zjasmis to rec!”’

*“Ne morem!”’

‘To storis takoj! Ukazujem ti!’

““Ti mi nkazujes? . . . Tedaj ti
evojo voljo — Povej mi najpreje,
kje si bil sinoédi?’’

‘*Hilda,”” se je zasmejal, ““ti &%
ljubosumna! Ampak to je smes-
nO!V'

In hotel jo je objeti, tako smes-
no se mu je zdelo to odkritje To-
da ona ga je gledala strogo, da so
mu roks zopet omahnile in s tra
giénimm glasom je dejal:

“Dobro. Vse hoéem priznati, vi-
soko sodiste. Torej sinod sem bil
kakof ponavadi v kavarni in sem
sem 8 tvojm cenjenim bratom iz
gubil pet partij.”™”

*Tn potem?”’

“Toda, dete, misli& resno . . .?""

““Slnkaj. "Rudolf, tajiti ne mo-

volj dokazov. Torej povej rajs
resnico in ne hodi po ovinkih!”’
‘““Dokaze? Tu?’’ je vprakal Ru-
dolf~*‘Cela zarota . . . Ampsk jaz
pravim: ‘““Dobro jutro!’’
A‘Komu,',
‘No taééi! Komu drugemu?...”’
‘Ti si nesramen, Rudoif! Pfej!’
““Ali nimam pravi”’
““Ne,”” je lagala Hilda obupana.
"ﬂ'o tudine spada sem ... In se-

FCIICIta. :'g ,‘.g.,g;!“;f:

re¥! Reani?no ne! Zato imamo do-}

Jjo mosko éast, kdo je ta Felicita?™

vprasal ter zmajal z glave. **Ni-
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novi pri umivanju rok zamenjati,
Rudoelf :*”

““Najpreje bi rada vedela Ed-
vard.ce je to tvoja pisava? Jaz
sem bila radi tega naslova danes

““Fe...Felicita?”’ je zaluden Ze razburjena. Na Zalost moram

re¢i, da nisem nasla evetkic, am-

mam niti po;ma koga mishis s tem !

si to poetifno ime . . . Ampak to
bo vedel Ivan bolje, ki ga je jez-
ail!™

‘“*Naravno! Konj!"' je mrmrala
Hilda ter stopila k oknu. Zagle-
dala je mater, ki je hitela k mjej
braz znamenja nedolémosti v ro-
kah.

¢ ‘Hvala Bogu, da prihajate
mama!’’ jo je pozdravil Rudolf.
Toda tudi ta ni bila boljSe volje.

‘““‘Ne dotaknite se me!” mu je
eaklicala in ga pogledala s takim
pogledom, da bi uzgal se ledenik.

““Za zlodeja, ali sem v norisni-
ci?”’ je zaklical sedaj Rudolf, ki
je Ze izgubil potrpljemje. ‘‘Zda)
hoé&emn vedeti, kakSne grehe sta m
naprtili!*’

“Naprtili?’’ je vprasala mati
zani¢ljivo. ““Hm . . . ali pa veste,
odkod prih.h.jnm Az
“Ne!”?

‘Direktno iz Presernove nlice!’
**Tako ... Noin dalje!””

‘“Od umetnega vrtnarja!’’
“Tako...Noin...

“Stavilka 481"

‘““Dobro! Ampak kaj je vendar
njim?"’

‘O vi qvedobhnoo' Kaj je Zmjim?
Héerko ima, mlado lepo deklico,
ki ji je ime Felicita, kakor je na-
pisano tu na vadih mansetih, moj
lepi gospod, razlotno napisano!’’

**Na mojih mansetih?”’ je vpra-
sal zacuden. ‘“To je vendar ne-
tmisel ! Jaz deklice niti videl
gem nikdar!”?

““In sliki v gmunbih za manZe-

te?’’ je dejala stara dama ter mu
molila aba gumba pod nos.
+ Gledsl je slike kot okamenel.
Njegova glava je bila kakor o-
gromno mravljiste, tako so bhega-
le misli po njej. Kon¢éno je vpra-
sal :

““Ali je to Felicita?™

‘Na delajte se vendar takega!’
mu je odegovorila stara dama.

V tem trenotku je zapel
nee.

“0 Bog, kdo bi mogel to bhiti?”’
je rekla Hilda ter si z robeem o-
brisala o¢i.

“Ali ni to Edvardov glas?’’ je
rekla stara dama. In ni se motila.
Bil je njen sin, poro¢nik.

“Ti tukaj, mati?’”’ je =zaklieal
vesel,

Nato se je obrnil k ostalim ter
dejal :

‘“‘No, otroei, . prisel sem
tatil’’

‘“‘Ravno prav si prisel!’’ je od-
govoril Rudolf resignirano,

‘““A nimam dosti ¢asa! Sem na-
mreé na Iovu za — mansetami.”’

*‘Za tvojimi manSetami?’’ je v-
prasala Hilda in staro damo je
kljub njeni starosti oblila rdedica.

“Pomislite,”” je dejal Edvard
ter se spustil na stol. ‘‘Spoznal
Sem se pred letom s starim gospo-
dom, ki je kupil par milj odtod vi-
lo. Zares dober ¢lovek, dobro situ-
iran, prijeten in . . . No in on ima
valik evetlidnjak. Same najlepse
vrste! In ée kje zavoha kako mo-

N«

ni-

ZV0-

vo cvetlico, jo mora ameti. Pred-
véerajinjim sem bil pri njem inh

pripovedoval mi je, da ima neki
tukajsnji vrtnar neko posebno
vrsto, ki jJo on mora imeti . . . Jaz
sem bil seveda stvar takoj pri-
pravljen osebno urediti . . . Belez-
ke nobene . . . Zapiiem torej ime
vrfnarja in vrsto cvetlice na man-
gete! Danes zjutraj, ko sem hotel
stvar urediti, ni bilo mnniet' Ni-
kjer jih nisem mogel mutx' Goto-
vo jih je vzela perica!”’
‘““Edvard!’’ je dejala Filda. ‘A-
li se imenuje ona vrsta cvetlic ‘Fe-
licita ?’
“Felicita! Naravno!’’ je zakli-
cal srefem poroémik. ‘‘Kako pa
ves to?”’ :

Mesto odgovara mm je pomolila
par manset,

‘‘Za vraga pa ti nisi moja peri-
c."'

‘‘ Ampak moja!”’ je dejal poro-
gliivo Rudolf.

““Ali 80 to v resniei tvoji man-
Weti?’’ je vprasala mati, kateri je
bila stvar dée vedno l’qi-u

daj.mi povej brez otﬂov,.nqu !

“&wah! l_hnu“ - jﬁ 8-

up}

Vg o

. .. Cakaj, da ne lazem. Pni uetr-i
tem sSvadromm imajo konja, ki no-i

Gesti-

pak neko deklico.”’

** Ah, in moj Rudolf je bil osum-
ljen, da je igral Don .Juana?’’ 'jot
dejal porodnik. *‘ Vrtnar je najbr-
Zze novo cvetlico imemoval po svo-
ji hderki. Kar se tice pa pisave,
res m moja, ampak je pisava héer-
ke onega gospoda, kateremu mo-
ram presknbeti evetlice, gospodis-
ne Korndlije, tvoje bodode sna-
he.™

Rudolf, ki je & vedno jezno
motril svojo tasto, je moral pri-
skoCiti in jo ujeti, tako jo je pre-
senetila noviea.

““Edvard, zakaj) mi tega nisi
prej povedal? Videti bi jo morala

ro¢is!’?

“Ze prihodnji teden sva te mi-
siila posetiti. Sicer jo pa vidis tu
na shiki...”

‘““Ah ... vem Ze ... v tvojih
gumbih’ je priznala kondno.

“(Cisto prav!” je pritrdil Ed-
vard. ““Prvié¢ kot deklica drugié
tako ko* je sedaj! Ampak odkod
ves ti to?"

“To je bil vendar obteZilni ma-
terijal proti meni!’ je pripomnil
pikro Rudolf.

“0 Bog, kako =sem
20s!’” je zajokala Hilda.

“*No, otrok, midva sodiva sku-
paj’’ je dejal Ruodlf, ki ga je ga-
nil njen kes. In pdéasi ji je odma-
knil roki z obraza ter ji s poljubi
zbrisal solze z lica.

““Mama_ kaj si napravila?”?
rekel. majaje z glavo porotnik.

**Otroei, ali mi morete odpusti-
ti?’" je wprasala konéno ter stopi-
la k mlademu paru pri oknu. *‘.Jaz
grem in se ne vimem pred enim le-
tom!”’

In naravno. da so nato sklenil;
mir. Ko pa je stara dama kljub
temu hotela odpotovati natihem.
jo je Rudolf zadnji hip wujel za
plasé,

“Kam?™’ je vprasal.

“Domov!’’ je odgovorila resno.

‘““Pod nobenim pogojem!’ je
odgovoril Rudolf prav tako resno.

Tedaj pa ga je objela in polju-
bila, kar je storila do tedaj le en-
krat, in sicer na njegov poroéni
dan in dejala:

“*Ti si vendar daber decko, Ru.
dolf! Hilda je imela prav! Sedaj
pa grem in ti kupim na Aleksan-
drovi cesti *— biljard!’’

Prevel H. R.

nenmna

je

ZOPET NAPREDEK.

Piere de Malglaive, generalni
upravitelj Francoske lérte za Zdr.
drzave in Kanado, ki nadzira se-
daj druzbine urade, je da.nqq,_.Qh-
vestil lokalni urad Freneh Line,
da je sklenil z mradniki Pennsyl-
vania zeleznice pogodbo glede po-
sebnih French Line vlakov od
Chicaga. Tako bo torej nepreki-
njena zveza med tem mestom in
ekspresnim parnikom ‘/Paris’’,
zastavno ladjo ‘‘France’’ in no-
vim enorazrednim kabinskim par-
nikom ‘‘De Grasse'’,

Mr. P.de MALGLAIVE.

Ta vlak bo znan pod imenom
‘‘Parisian’’ ter bo imel posebne
vozove z visokimi naslonjali za
potnike tretjega razreda poleg
obitajnih jedilnic in potrebnega
#tevila Pulman zovoz.

Ta shwiba je bila uvedena vsled
tega, ker potuje iz Zapada in
rednjega Zapada vedno ved judi
s temi perniki v Evrope. Na-

vendar preje, predno se % njo za-|

4. Jjunija:

La BSavole, Havre; Zeeland, « her.
bourg, Antwerp; Ohio, Cherbourg,
Hamburg
6. Junija:

Paris, Havre: Homeric, Cherbourg;
Rotterdam, Rotterdam.

9. Junija:

Columbus, Cherbourg, Bremen:

Lapland, Cherbourg, Antwerp.

10. Junija:

-Aquitania, Cherbourg; Arabic,
Cherbourg, Hamburg,

11, Junija:. ;

Do Grasse. Havre:
Boulogne, Hamburg,

13. Junija:

chluh..n. Cherbourg;
Cherbourg: Veendam,

Orbita, Cherbourg: Slerra Ventana,
Bremen; Conte Rosso, Genoa.

18. Junija:

Relinace, Cherbourg, Hambrug:
Stuttgart, Cherbourg, Bremen: Bepub-
lic. Cherbourg, Bremen.

17. Junija:

Berengaria, Cherbourg;
beau, Havre.

18. junjja:
Pittaburgh, Cherbourg, Antwerp,
20. junija:

Olympic, Cherbourg; France, Hav-
re; Orca, Cherbourg; America, Cher-
bourg, Bremen; Volendam, Rotterdam;
Dullo, Genoa.

24. Junija:
Mauretania, Cherbourg.
25. Junija:

Albert Ballin,

Majestic,
Rotteraam:

Rocham

Eelgenland, Cherbourg, Antwerp:
Deutschland, Boulogne, Humburg;
Bremen, Bremen,

27. Junija:

Parls, Havre: Homerle, Cherbourg:
New Amsterdam, Rotterdam; Frea.
Roosevelt, Cherbourg, EBremen; Min-
nekanhda, Boulogne: Andanla, Cher-
bourg, Hamburg; Conte Verde, Genoa

30. Junija:
Preas. Wilson, Trst; s tem parni-

kom po spremlial! potnike urandnik
tyrdke Frank Sakser State Bank.

1. Juija:
Aquitania, '(_‘herbourg La Savole,

Havre; Pres. Harding, Bremen.
2. Julija:

Zeeland, Cherhourg Ohio, Ham-s

burg.
3. Julija:

Majestic, Cherbourg.
4. Julija:

Leviathan, Cherbourg.
6. Julija:

De Grasse, Havre.

7. Julija:

Columbus, Cherbourg, Bremen; Lap-
land, Cherbourg.
8. Julija:

Berengaria, Cherboure; Gearge
Washington, Bremen.

S Julija:

Cleveland, Hamburg.
11, Julija:

Olympic, Cherbourg: France, lav-
re: Rotterdim, Rotterdam; Orbita
Hamburg.

14. Julija:

Reliance, Hambu-g.

16. julija:

Rochambeanu, Havre: Mauretania,

Cherbourg: Republic. HBremen; Sierra
Ventana, Hamburg.
18. Julija:

Paris, Havre;
21. Julija:

Martha Washington,
gart, Cherbourg,
22, Julija:

America, Bremen.

23, julija:
Belgenland, Cherbourg:

Homeric, Cherbourg.

Trse;
Bremen.

Stutt-

Albert Bal-

lin, Hamburg,
25. Julija:

Leviathan, Cherbourg; Mu jestic,
Cherbourg; Orduna, Hamburg.
28. julija:

Resolute, Hamburg; Bremen, Bre-
men,
29. Jullja:

Aquitania, Cherbourg: La Savole,
Havre: Pres. Roosevelt, Bremen,
30. julija:

Zeelund, Cherbourg: Ohlo, Ham-
burg.

na¢in jim bo to potovanje jako
olajSano.

Ko dospejo parnik French Isine
v Havre, jih Gakajo tam posebni
vlaki za Pariz. Oni. ki se izkreajo
v Plymonthu, se lahko s posebni-
mi vlaki odpeliejo v London.

Pogodba s Pennsylvania Zelez-
nico pomenja nov napredek v iz-
boljsanju sluzbe.

Zopet nove izkopnine v Bgiptu.
Blizu stopnjevite piramide pri
Bakkari so nasli grobnico, katere
postanek stavijo strokovnjaki v
njazgodneiSo dobo zrodovine civi-
lizacije. v tretjo dinastijo, t. j.
okoli leta 2900—2980. prxd Kri-
stusom. Stopnjevito piramido je
zgradil kraly Zoser, ki imamo o
njegovi dobi prav malo poroéil.
Grobnica, ki so jo sedaj odkrili
Je iz apneneca, a mestoma jo je zob
¢asa tako poskodoval, da bo treba
najvatje opreznosti. Ne daled od-
tod s0 nashk Se drugo grobnico, ki
jeé bolje ohranjena in je upati, da
pridejo eelo do slik in reliefov.
Faraon Zoser stoji pred nami
kot edini predstavitelj tretje di-
nastije in je doslej edina prita do-
be prehoda iz barbarske divjosti
v boljSe razmere ¢loveske druzbe.

NAZNANILO.

Slovensko podporno drustvo Sv.
Franciska priredi letosnji izlet
prvo nedeljo v juniju in sicer k
Revnemu Lazarju, sedaj Turn.
pike Inn

Cenjene rojake in rojakinje v
Greater New Yorku #e zdaj na
ta ‘‘Izlet’’ opozarjamo, da se ve-
do ravnati, da nas polnodtevilno
obisdejo.

Odbor.

ROLE za PIANO

SLOV. IN HRVATSKE
debite pri:

NAVINSEK.POTOKAR

883

‘-m'mh'
= —————————— |
Se nekaj iztisov -
Slovensko-Amerikan-
skega Koledarja
- za leto 1925
imamo v zalogi. Vsebuje
izvrstno &tivo, krasne sli-
ke in razne druge zanimi-
vosti.
Stane 40 centov.
Kdor ga hoe imeti, naj
ga takoj naroZi pri:
Slovenic Publishing Co.
82 Cortlandt. Street

v NewYork- - - |-

Kako se potuje v stari
kraj in nazaj v Ameriko,

Kdor je pamenjen potovatl
starl kraj, je potrebno, da je na
tan®no poulen o potnih ligtih, prt
Yagl in drugih stvareh.

Pojasnila, ki vam jih samoremm
datl veled naSe dolgoletne izkuinje
VYam bodo gotovoe v korlst; tudl pri-
porofamo vedno le prvovrstne par
nike, ki imajo kabine tudi v 1IL
rasredu.

Glasom nove naselniike postave.
ki je stopila v veljavo s 1, julijem
1824, gzamarejo tudi nedrZavljani
dobiti dovoljenje ostati v domovin
eno leto in ako potrebno tudi delj;
tozadevna dovoljenja izdaja gene
ralnl naselnifki komisar v Wash-
ington, D. C. Pro&njo za tako do
voljenje se lahko napravi tudl v
New Yorku pred odpotovanjem, ter
se polilje prosilcu v stari kraj gla
som nanovejle odredbe.

KAKO DOBITI S8VOJCE
IZ STAREGA ERAJA

Kdor ¥ell dobiti sorodniks al
svojca is starega krajs, naj nam
prej piSe sa pojasnila. Is Jugosia
vije bo pripusfenih v pribhcdniin
treh letih, od 1. julija 1924 napre
veako leto po 671 priseljencev.,

Ameri¥ki dr¥avljani pa samord}
dobit! sem Fene in otroke do 18. 1s
ta bres, da bl bill Stetl v kvoto. T
rojene osebe se tudi ne Ntejejo |
kvoto. Stariiil in otroci od 18 &
21. letas ameriikih dr¥avljanov p
imajo prednost v kvotl, Pillits »
pojasnils.

Prodajamo vosne lste #a vad pré
g¢; tud!l preko Trsta samorejo Ju
goslovani sedaj potovatl

Frank Sakser State Bank

82 Cortlandt 8t,, New York




